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INTRODUCTION RS850W
INTRODUCTION

Les spécifications et descriptions ainsi que le matériel illustratif contenu
dans cette publication sont aussi précis que possible. Les spécifications
sont sujet a changements sans préavis. Les illustrations peuvent contenir
des équipements et/ou accessoires en option et peuvent ne pas inclure tous
les équipements standards. Votre équipement pourrait avoir une apparence
quelque peu différente de celles montrés sur les illustrations.

Veuillez lire et comprendre toute la littérature

incluse. La littérature contient les

spécifications et les informations de

sécurité, fonctionnement, maintenance,

entreposage, et assemblage spécifique ce

produit. Lire les codes QR dans le manuel
de I'utilisateur pour informations supplémentaires.

Pour plus de littératures incluant les manuel de sécurité 1a ou applicable, ou
questions concernant les termes utilisés dans ce manuel, visitez:

https://www.echo-usa.com/manuals E . E
ou -
I

https://www.shindaiwa-usa.com/manuals
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https://www.shindaiwa-usa.com/Tech-Support/Technical-Documents.aspx?gt=true

RS850W INFORMATIONS D'ENTRETIEN
INFORMATIONS D'ENTRETIEN

Piéces et numéro de
série

Les piéces authentiques Shindaiwa
et les pieces et assemblages
Shindaiwa pour vos produits
Shindaiwa sont disponibles
uniquement auprés d'un détaillant
Shindaiwa autorisé. Lorsque vous

avez besoin d'acheter des piéces
toujours avoir le numéro de modele

et le numéro de série de I'unité avec
vous. Pour référence future, écrire ces numéros dans I'espace ci-dessous.

No Modele. No Série.

Entretien

L'entretien de ce produit au cours de la période de garantie doit étre
effectué par un centre de service Shindaiwa autorisé. Pour le nom et
I'adresse du centre de service Shindaiwa le plus prés de chez vous,
demandez a votre détaillant ou appeler: 1-877-986-7783. L'information de
détaillant est également disponible sur www.shindaiwa-usa.com. Lorsque
vous présentez votre unité pour réparation / entretien de garantie, la preuve
d'achat est requise.

Soutien aux produits de consommation

Si vous avez des questions concernant I'application, I'entretien ou la
maintenance de ce produit vous pouvez appeler le département de soutien
aux produits de consommation Shindaiwa au 1-877-986-7783 de 08:00 a
17:00 (heure normale centrale) du lundi au vendredi. Avant d'appeler,
veuillez connaitre le modéle et le numéro de série de votre unité.

Enregistrement de produit

Pour assurer une couverture de garantie sans soucis, il est important
d'enregistrer votre équipement Shindaiwa en ligne a www.shindaiwa-
usa.com ou en remplissant la feuille d'enregistrement de garantie dans ce
manuel. L'enregistrement de votre produit confirme votre couverture de
garantie et fournit un lien direct entre vous et ECHO, si nous jugeons
nécessaire de communiquer avec vous.
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SECURITE RS850W

Littérature additionnelle

En plus de trouver de la littérature en ligne, les informations sont
disponibles chez votre détaillant avec service autorisé Shindaiwa ou en
contactant ECHO Incorporated, 400 Oakwood Road, Lake Zurich, IL 60047,
(1-800-432-ECHO (3246).

SECURITE

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT

Lire attentivement ces instructions avant utilisation.

Une mauvaise utilisation du produit ou le non-respect des
instructions peut entrainer une panne du produit ou des
blessures. Pour utiliser ce produit en toute sécurité, vous devez
lire et suivre toutes les instructions avant de I'utiliser.

A AVERTISSEMENT

Cause de cancer et d'effets nocifs sur la reproduction.
www.P65Warnings.ca.gov

A AVERTISSEMENT

+ Ne laissez personne manipuler I'épandeur en I'absence
d'instructions appropriées.

+ Ne permettez pas aux enfants de manipuler I'épandeur.

+ Portez tous les équipements de protection recommandés
par le fabricant des produits chimiques.

o Lisez et suivez les instructions et les avertissements
figurant sur I'étiquette des produits chimiques pour la
manipulation et I'application des produits chimiques que
vous prévoyez épandre - les paramétres d'application
fournis ne sont que des directives.

X7507840600
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RS850W DESCRIPTION
DESCRIPTION
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Poignées

Trémie

Roues

Déflecteurs réglables
Tige de contréle de porte

Levier de contrble de porte

N o b~ W N -

Limiteur de réglage de porte

X7507840600
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CONTENU

RS850W

CONTENU

Le produit que vous avez acheté a été partiellement pré-assemblé en usine
pour votre commodité. En raison des restrictions d’emballage, un certain
assemblage peut étre nécessaire.

Aprés avoir ouvert le carton, vérifiez le bon état de son contenu. Avisez
immédiatement votre détaillant ou votre concessionnaire si vous constatez
que des piéces sont endommagées ou manquantes. Utilisez la liste de
contenu pour vérifier s’il y a des pieéces manquantes.

B e N Y= e U U \G BN & ) [ N N e N T = N G N

Assemblage de la trémie

Roues

Assemblage de la poignée supérieure
Tige de contrdle de porte
Adaptateur de tige de commande
Grille

Couvercle de la trémie

Ecrou de 6 mm

Goupille fendue

Ecrous & embase de 6 mm
Boulons de 6 x 60 mm

Boulon de 6 x 50 mm

Rondelle en métal

Rondelle en nylon

Déflecteur arriére

Manuel de I'utilisateur

Déclaration de garantie
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RS850W ASSEMBLAGE
ASSEMBLAGE

Installez les roues et la poignée

1. Installez la roue gauche et
fixez-la avec la rondelle
(A) et la goupille
fendue (B).

2. Installez la roue droite et
fixez-la avec un boulon de
6 x 50 mm (C) et un écrou
a embase de 6 mm (D).

X7507840600
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ASSEMBLAGE

RS850W

3.

Installez la tige de controle de porte
1.

Installez la poignée
supérieure (E) dans le
support de poignée
inférieur (F) et fixez-la
avec deux boulons de 6 x
60 mm (G) et deux écrous
a embase de 6 mm (H).

Insérez I'extrémité de la
patte de la tige de
commande de la porte (C)
dans le trou fendu du
levier de commande de la
porte (B). Tournez la tige
dans le sens horaire
jusqu’a ce gqu’elle soit
paralléle a la poignée.

X7507840600
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RS850W

ASSEMBLAGE

2.

X7507840600

Vissez I'écrou de 6 mm
(C) sur I'extrémité de la
tige de commande de la
porte jusqu'a une distance
de 25,4 mm (1 po) du
bas de la tige. Insérez
I'extrémité filetée de la
tige dans le trou de
'adaptateur de la tige de
commande (D). Ensuite,
vissez I'écrou a embase
de 6 mm (E) sur la tige de
commande de la porte.
Vérifiez que les écrous
restent espacés comme
illustré.

Fixez I'adaptateur de tige
de commande a la
tringlerie de porte (F).
Fixez avec un écrou a
embase de 6 mm (G) et
une rondelle en nylon (H).
Vissez I'écrou jusqu’a ce
qu’il soit serré a la main,
puis desserrez cet écrou
d'un quart de tour pour
autoriser le mouvement
de la charniére.

© 3/22 ECHO Incorporated
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ASSEMBLAGE

RS850W

4.

10

Poussez I'adaptateur de
tige de commande (D)
vers le bas jusqu’a ce
que la porte soit
compléetement fermée.

Positionnez le levier de
commande de la porte
complétement vers I'avant
et serrez I'écrou de la tige
de commande et I'écrou a
embase comme illustré.

X7507840600

] (]
shindaiwa

© 3/22 ECHO Incorporated



RS850W ASSEMBLAGE

Installez la grille

1. Alignez les encoches
de la grille (A) avec les
languettes (B) de la
trémie. Installez la grille
dans la trémie. Tournez la
grille dans le sens horaire
pour la verrouiller en
place.

7 25 P
bk

N\%

Déflecteur arriére

1. Installez le déflecteur
arriére (A) comme
indiqué.

Vérifiez la pression des pneus

AVIS

Les pneus doivent étre gonflés a 15 psi. Assurez-vous que la
pression des pneus ne dépasse pas 30 psi.

X7507840600
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FONCTIONNEMENT RS850W
FONCTIONNEMENT

Instructions d'utilisation

A ATTENTION

DANGER DE RENVERSEMENT. L’unité peut basculer lorsque le
sol est inégal. Remplissez toujours la trémie sur un sol plat et
éloignez les passants. Sinon, des blessures corporelles sont
possibles.

1. Ajustez l'angle des déflecteurs — : : —
(C) pour obtenir la portée ; i R
d'épandage souhaitée. c

Remarque: Avec les déflecteurs
fermés, le produit se c c
répandra a
1, 07 m (3,5 pi). Avec les
déflecteurs entierement
ouverts, le produit sera
projeté entre 1,88 et 2,44 m
(6-8 pi), en fonction de la
vitesse de déplacement.

2. Tirez le levier de commande de
porte vers I'arriere pour régler la
porte a I'ouverture souhaitée.
Utilisez le limiteur de réglage de
la porte (B) pour controler
I'ouverture de la porte.

12 X7507840600
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RS850W

FONCTIONNEMENT

3. Poussez le levier de commande
de porte (A) entierement en

avant pour fermer la porte.

Remplissez la trémie avec le
produit souhaité. Remplissez la
trémie dans une zone qui ne
sera pas endommagée par le

produit déversé.

4. Démarrez I'épandeur pendant son déplacement. Tirez le levier de
commande de la porte vers 'arriére pour activer le flux du produit.

5. Déplacez le levier de commande de la porte vers I'avant pour fermer la
porte, avant de tourner ou d’arréter I'épandeur.

Sample Spread Pattern
Muestra del patrén de disribucién
Modele d'épandageeyp

// SHUTOFF HERE SHUTOFF HERE \

Apague aqui pague aqui
Arrétici Arrétici
START RESTART RESTART
Inicio Reinicie Reinicie
Mise en Remise en Remise en
marche marche marche
I RESTART RESTART l
Reinicie Reinicie
Remise en Remise en
marche marche
SHUT OFF HERE SHUT OFF HERE

Apague aqui Apague aqui
\ e\rgr]ét iciq F}\r?ét iciq /
C— — —

X7507840600
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ENTRETIEN RS850W
ENTRETIEN

Nettoyage de I'épandeur

AVIS

Evitez de pulvériser directement sur le boitier de I'engrenage et
n’utilisez pas de nettoyeur haute pression sur I'’épandeur.

1. Lavez I'épandeur avec un
tuyau d’arrosage apres
chaque utilisation.

X7507840600
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RS850W ENTRETIEN

Lubrification

AVIS

Lubrifiez le boitier d’engrenage et l'essieu une fois par saison.

1. Boitier d’engrenage et

essieu : Eliminez les débris l:.,‘l-\>
sur les raccords de
graissage (A). Appliquez 1-2
doses de graisse a base de
lithium avec un pistolet a
graisse approprié. Nettoyez A
I'excés de graisse sur les
raccords de graissage.

S J[Fﬂ)wju i S
Al iy ARl
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CARACTERISTIQUES RS850W
CARACTERISTIQUES
MODELE RS850W
Longueur 1194 mm (47 po)
Largeur 654 mm (25,75 po)
Hauteur 952 mm (37,50 po)
Poids 17,50 kg (38,50 Ib)
Capacité
Poids 38,50 kg (85 Ib)
Volume 43,9L (1,55 pi)°)

Hauteur de chargement

641 mm (25,25 po)

Roues et pneus

Diamétre du pneu

305 mm (12 po)

Type de pneu

Pneumatique sans chambre

Pression recommandée

103,4 kPa (15 psi)

ENREGISTREMENT DE PRODUIT

Merci d'avoir choisi Shindaiwa Power Equipment

SVP allez sur http://www.shindaiwa-usa.com afin d'enregistrer vos unités
neuves en ligne. C'est RAPIDE et FACILE! NOTE: Vos informations ne
seront jamais vendues ou utilisées inadéquatement par ECHO
Incorporated. L'enregistrement des unités nous permet de vous contacter
dans I'éventualité improbable d'un rappel ou d'une mise a niveau technique
ainsi que certifier que vous en étes le propriétaire en cas de besoin d'une
réparation sous garantie.

Si vous n'avez pas acces a l'internet vous pouvez compléter le formulaire
ci-inclus et le poster a I'adresse suivante:

ECHO Incorporated, Product Registration, PO Box 1139,
Lake Zurich, IL 60047.

X7507840600
© 3/22 ECHO Incorporated
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ENREGISTREMENT DE PRODUIT

RS850W
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REMARQUES RS850W
REMARQUES
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RS850W REMARQUES
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